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  Проект резолюции, представленный Председателем Мату Джойини 

(Южная Африка) по итогам неофициальных консультаций  
 

 

 Комиссия по положению женщин рекомендует Экономическому и Соци-

альному Совету принять следующий проект резолюции: 

 

 

  Будущая организация и методы работы Комиссии по 

положению женщин 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свою резолюцию 2020/15 от 17 июля 2020 года, в которой он 

постановил, что Комиссия по положению женщин должна при необходимости 

пересмотреть свои методы работы, утвержденные Экономическим и Социаль-

ным Советом в его резолюции 2015/6 от 8 июня 2015 года, принимая во внима-

ние результаты процесса согласования повесток дня Генеральной Ассамблеи и 

Совета и его вспомогательных органов, в целях дальнейшего повышения отдачи 

от работы Комиссии; 

 подтверждая главную ответственность Комиссии в деле реализации реше-

ний четвертой Всемирной конференции по положению женщин и решений два-

дцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи под названием 

«Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами и женщинами, развитие и 

мир в XXI веке»1, 

 учитывая, что организация работы Комиссии должна способствовать бо-

лее активному осуществлению Пекинской декларации и Платформы действий 2 

и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи,  

__________________ 

 1 Резолюция S-23/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, и резолюция S-23/3 Генеральной 

Ассамблеи, приложение. 

 2 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4–15 сентября 

1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13), гл. I, 

резолюция 1, приложения I и II. 

https://undocs.org/ru/E/RES/2020/15
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/6
https://undocs.org/ru/A/RES/S-23/2
https://undocs.org/ru/A/RES/S-23/3
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 учитывая также, что осуществление Пекинской декларации и Платформы 

действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассам-

блеи и выполнение государствами-участниками обязательств по Конвенции о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин 3 взаимно подкреп-

ляют друг друга в деле достижения гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин и девочек, а также в деле реализации ими своих прав 

человека, 

 подтверждая, что учет гендерной проблематики является критически важ-

ной стратегией осуществления Пекинской декларации и Платформы действий и 

решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи, и под-

черкивая каталитическую роль Комиссии в деле обеспечения всестороннего 

учета гендерной проблематики, 

 признавая ключевую роль Структуры Организации Объединенных Наций 

по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

(Структура «ООН женщины) в содействии работе Комиссии,  

 подтверждая главную ответственность государств-членов за осуществле-

ние Пекинской декларации и Платформы действий и признавая усилия госу-

дарств-членов по достижению гендерного равенства и расширению прав и воз-

можностей всех женщин и девочек, 

 учитывая важную роль неправительственных организаций и других субъ-

ектов гражданского общества в содействии осуществлению Пекинской деклара-

ции и Программы действий и, следовательно, работе Комиссии,  

 учитывая также усилия многочисленных заинтересованных сторон по до-

стижению гендерного равенства, расширению прав и возможностей всех жен-

щин и девочек и обеспечению реализации ими своих прав человека и принимая 

к сведению все соответствующие международные, региональные и националь-

ные инициативы, 

 ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 72/305 от 23 июля 

2018 года и 75/325 от 10 сентября 2021 года, а также на ее резолюцию 75/290 A 

от 25 июня 2021 года, в которой она просила Экономический и Социальный Со-

вет и его вспомогательные органы вносить еще более весомый вклад в осу-

ществление Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года4 и принятие ответных мер на глобальном уровне в связи с пандемией 

коронавирусного заболевания (COVID-19) и ее последствиями, а также просила 

Совет способствовать осуществлению скоординированной последующей дея-

тельности в связи с итоговыми документами других крупных конференций и 

встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической, 

социальной, экологической и смежных областях и выполнению положений этих 

документов и для этого обеспечивать, чтобы повестка дня, программа работы и 

обсуждения в рамках этапов его работы, его форумов и его вспомогательных 

органов способствовали их осуществлению, а также принятию мер реагирова-

ния для решения важнейших проблем, стоящих на пути к достижению устойчи-

вого развития, обеспечивая при этом, чтобы вспомогательные органы выпол-

няли свои конкретные мандаты и функции; 

 подтверждая обязательство добиваться гендерного равенства и расшире-

ния прав и возможностей всех женщин и девочек, сформулированное в Повестке 

дня на период до 2030 года, и констатируя, что обеспечение гендерного равен-

ства и расширение прав и возможностей всех женщин и девочек имеет 

__________________ 

 3 United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

 4 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/305
https://undocs.org/ru/A/RES/75/325
https://undocs.org/ru/A/RES/75/290a
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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решающее значение для прогресса по всем целям и задачам в области устойчи-

вого развития и что в полной мере раскрыть человеческий потенциал и обеспе-

чить устойчивое развитие невозможно, если женщины и девочки лишены воз-

можностей и не могут в полной мере осуществлять все свои права человека,  

 1. подтверждает главную ответственность Комиссии по положению 

женщин в деле реализации решений четвертой Всемирной конференции по по-

ложению женщин и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: равенство между мужчинами 

и женщинами, развитие и мир в XXI веке» и далее подтверждает ее мандат и ее 

важную роль во всем процессе разработки политики и в координации осуществ-

ления и мониторинга Пекинской декларации и Платформы действий, в которых 

признается, что полное осуществление всех прав человека и основных свобод 

всех женщин и девочек имеет существенное значение для достижения гендер-

ного равенства и расширения прав и возможностей женщин и девочек; 

 2. подтверждает также важность всестороннего учета гендерных ас-

пектов в процессе осуществления решений других крупных конференций и 

встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций и необходимость 

осуществления скоординированной последующей деятельности по итогам всех 

крупных конференций и встреч на высшем уровне правительствами, региональ-

ными организациями и всеми органами и организациями системы Организации 

Объединенных Наций в рамках их соответствующих мандатов и в связи с этим 

констатирует необходимость расширения сотрудничества между Комиссией и 

другими соответствующими органами, механизмами и процессами Организации 

Объединенных Наций; 

 3. подтверждает далее, что Комиссия будет продолжать вносить вклад 

в реализацию Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года с учетом гендерных аспектов, с тем чтобы ускорить процесс достиже-

ния гендерного равенства и расширения прав и возможностей всех женщин и 

девочек, а также реализации ими своих прав человека; 

 4. постановляет, что Комиссия будет представлять доклад о вопросах 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин, относящихся 

к согласованной главной теме Экономического и Социального Совета, с целью 

содействовать его работе; 

 5. постановляет также, что сессия Комиссии будет и далее включать 

этап заседаний на уровне министров с целью подтвердить и усилить политиче-

скую приверженность делу достижения гендерного равенства и расширения 

прав и возможностей женщин и девочек, а также осуществления их прав чело-

века и с целью обеспечить обсуждение этих вопросов на высоком уровне и более 

широкое освещение работы Комиссии и что этот этап будет включать проведе-

ние совещаний министров «за круглым столом» или других интерактивных диа-

логов высокого уровня для обмена опытом, сделанными выводами и передовой 

практикой, а также для общего обсуждения последующей деятельности в связи 

с четвертой Всемирной конференцией по положению женщин и двадцать тре-

тьей специальной сессией Генеральной Ассамблеи; 

 6. постановляет далее, что Комиссия будет и далее проводить на еже-

годной основе общую дискуссию, которая будет начинаться в ходе этапа заседа-

ний на уровне министров, по вопросу о последующей деятельности в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по положению женщин и двадцать  третьей 

специальной сессией Генеральной Ассамблеи, и рекомендует включать в вы-

ступления информацию о достигнутых целях и успехах и усилиях, прилагаемых 
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для устранения пробелов и решения задач в связи с приоритетной и обзорной 

темами; 

 7. постановляет, что выступления в ходе общих прений будут и далее 

строго ограничиваться регламентом, который будет определяться перед сессией 

Бюро Комиссии и последовательно применяться Председателем; 

 8. постановляет также, что Комиссия будет продолжать на каждой 

сессии рассматривать одну приоритетную тему на основе Пекинской платформы 

действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассам-

блеи в привязке к Повестке дня на период до 2030 года;  

 9. постановляет далее, что при рассмотрении Комиссией приоритетной 

темы основное внимание должно уделяться путям и средствам ускорения вы-

полнения обязательств с учетом текущих проблем и что в связи с этим должно 

проводиться не более двух интерактивных заседаний группы экспертов или дру-

гих интерактивных диалогов, на которых должны определяться ключевые про-

граммные инициативы и стратегии, направленные на ускорение осуществления 

на основе обмена национальным, региональным и глобальным опытом, сделан-

ными выводами, передовой практикой и новыми идеями, основанными на фак-

тических данных, исследованиях и оценке, с акцентом на достигнутые резуль-

таты, а также на укрепление диалога и приверженности дальнейшим действиям, 

и что в состав групп экспертов могут входить эксперты из правительств, си-

стемы Организации Объединенных Наций, гражданского общества и других за-

интересованных групп, работающих по рассматриваемой теме;  

 10. постановляет, что Комиссия сохранит интерактивный характер рас-

смотрения приоритетной темы с участием представителей высокого уровня и 

специалистов по широкому кругу дисциплин для обмена опытом и сделанными 

выводами, касающимися приоритетной темы, в целях укрепления приверженно-

сти продолжению работы, и рекомендует ей рассмотреть пути усиления интер-

активного характера таких обсуждений, а также рекомендует Комиссии продол-

жать взаимодействовать с гражданским обществом и другими группами заинте-

ресованных сторон в этом отношении; 

 11. постановляет также, что итоги ежегодного обсуждения приоритет-

ной темы будут оформляться в виде коротких и лаконичных выводов, согласо-

ванных всеми государствами-членами, и будут сосредоточены на практических 

рекомендациях относительно шагов и мер по устранению остающихся пробе-

лов, решению проблем и ускорению осуществления, которые должны быть при-

няты правительствами, соответствующими межправительственными органами, 

механизмами и структурами системы Организации Объединенных Наций и дру-

гими соответствующими заинтересованными сторонами, включая гражданское 

общество, и что согласованные выводы должны широко распространяться си-

стемой Организации Объединенных Наций и доводиться до сведения широкой 

общественности всеми государствами-членами в своих странах для стимулиро-

вания последующей деятельности; 

 12. постановляет далее, что перед каждой сессией должен составляться 

график неофициальных консультаций по итогам сессии, предусматривающий 

четкие сроки и должный учет установленной продолжительности рабочего дня 

и позволяющий провести консультации и обеспечить координацию своевремен-

ного согласования предметных итогов; 

 13. постановляет, что Комиссия будет по мере необходимости обсуждать 

нуждающиеся в своевременном рассмотрении возникающие вопросы, тенден-

ции, ключевые области и новые подходы к проблематике, влияющей на положе-

ние женщин и девочек, и будет делать это, учитывая, в зависимости от 
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обстоятельств, тенденции, наблюдаемые на глобальном и региональном уров-

нях, запланированные в рамках Организации Объединенных Наций мероприя-

тия, требующие уделения более пристального внимания гендерным аспектам, и 

соответствующие вопросы, фигурирующие в повестке дня Экономического и 

Социального Совета, в частности выбранную им главную тему года;  

 14. просит Бюро Комиссии определить до начала сессии такой возника-

ющий вопрос, тенденцию, ключевую область или новый подход для рассмотре-

ния Комиссией в ходе интерактивного диалога, проведя для этой цели консуль-

тации со всеми государствами-членами через их региональные группы и приняв 

к сведению информацию, представленную другими соответствующими заинте-

ресованными сторонами; 

 15. постановляет, что итоги обсуждения по этому новому вопросу, тен-

денции, приоритетной области или новому подходу должны оформляться Пред-

седателем Комиссии в виде резюме, которое готовится по согласованию с реги-

ональными группами через членов Бюро; 

 16. постановляет также, что на каждой сессии Комиссией будет оцени-

вать ход осуществления согласованных выводов по той или иной приоритетной 

теме какой-либо из предыдущих сессий в рамках рассмотрения соответствую-

щей обзорной темы в ходе интерактивного диалога, включающего:  

 a) представление государствами-членами на добровольной основе ин-

формации о сделанных выводах, имеющихся проблемах и передовой практике, 

которые позволяют выявить пути ускоренной реализации поставленных задач 

на основе национального и регионального опыта;  

 b) обсуждение способов оказания поддержки и ускорения реализации 

поставленных задач, в том числе путем устранения пробелов в данных и суще-

ствующих проблем в целях более эффективного сбора, представления, исполь-

зования и анализа данных по соответствующей теме на национальном, регио-

нальном и глобальном уровнях; 

 17. предлагает всем государствам-членам реально привлекать организа-

ции гражданского общества и другие соответствующие заинтересованные сто-

роны к процессам подготовки к работе Комиссии, для чего в том числе рассмат-

ривать возможность проведения на национальном уровне консультаций с ними 

по приоритетной и обзорной темам; 

 18. постановляет, что итоги обсуждения по обзорной теме должны 

оформляться Председателем Комиссии в виде резюме, которое готовится по со-

гласованию с региональными группами через членов Бюро; 

 19. просит Комиссию рассмотреть пути дальнейшего укрепления про-

цесса рассмотрения обзорной темы; 

 20. призывает Комиссию и далее повышать свою каталитическую роль в 

деле всестороннего учета гендерной проблематики в системе Организации Объ-

единенных Наций, в том числе с целью содействовать осуществлению Повестки 

дня на период до 2030 года, в частности путем расширения своего сотрудниче-

ства с другими межправительственными процессами и функциональными ко-

миссиями посредством, сообразно обстоятельствам, обмена информацией и ре-

зультатами работы, проведения совместных неофициальных интерактивных ме-

роприятий и участия Председателя Комиссии, по согласованию с Бюро, в соот-

ветствующих процессах; 
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 21. подтверждает, что роль Комиссии заключается в том, чтобы вносить 

вклад в работу Совета согласно основному направлению своей деятельности и 

по мере необходимости продолжать согласовывать свои тематические приори-

тетные задачи с приоритетными задачами Совета, с тем чтобы обеспечивать эф-

фективность и целенаправленность представляемых материалов по гендерной 

проблематике; 

 22. предлагает всем структурам Организации Объединенных Наций, за-

нимающимся гендерной проблематикой, и другим соответствующим структу-

рам и органам Организации Объединенных Наций, включая Комитет по ликви-

дации дискриминации в отношении женщин, вносить вклад, когда это целесо-

образно, в проводимые Комиссией обсуждения;  

 23. предлагает региональным комиссиям продолжать вносить вклад в ра-

боту Комиссии; 

 24. постановляет, с учетом традиционной важности роли неправитель-

ственных организаций в содействии достижению гендерного равенства и рас-

ширению прав и возможностей женщин и девочек, что в соответствии с резолю-

циями Совета 1996/6 от 22 июля 1996 года и 1996/31 от 25 июля 1996 года такие 

организации следует поощрять к участию, в максимально возможной степени, в 

работе Комиссии и в процессе наблюдения и осуществления, связанного с чет-

вертой Всемирной конференцией по положению женщин, и просит Генераль-

ного секретаря принять соответствующие меры для обеспечения полного ис-

пользования существующих каналов связи с неправительственными организа-

циями, с тем чтобы содействовать широкому участию и распространению ин-

формации; 

 25. постановляет также продолжать расширять в соответствии с резо-

люциями 1996/6 и 1996/31 Совета имеющиеся возможности для участия непра-

вительственных организаций в работе Комиссии, в том числе путем предостав-

ления им времени для выступлений по темам, относящимся к сессии, во время 

дискуссионных форумов и интерактивных диалогов и в конце общей дискуссии, 

с учетом географического распределения; 

 26. призывает Комиссию продолжать обеспечивать участие соответству-

ющих заинтересованных сторон из всех регионов, в том числе неправитель-

ственных организаций, гражданского общества и молодежи, в соответствии с 

правилами процедуры функциональных комиссий Совета, с тем чтобы никого 

не обойти вниманием, в том числе делая акцент на вопросах доступности, и на 

основе консультаций с государствами-членами и с учетом межправительствен-

ного характера Комиссии рассмотреть пути увеличения их вклада;  

 27. призывает также Комиссию рассмотреть возможность организации 

в рамках своей годовой программы работы интерактивного диалога по приори-

тетной теме, который будет открыт для всех государств-членов и будет прово-

диться в соответствии с действующим порядком проведения интерактивных 

диалогов Комиссии, с целью содействовать контактам между представителями 

молодежи из делегаций государств-членов; 

 28. с удовлетворением отмечает сохранение практики проведения еже-

годных совещаний парламентариев, организуемых Межпарламентским союзом, 

и их вклад в проводимые Комиссией обсуждения, а также осуществление про-

граммы сопутствующих мероприятий, приуроченных к сессиям Комиссии; 

 29. призывает все государства-члены рассмотреть возможность включе-

ния в свои делегации на сессиях Комиссии технических экспертов, экспертов по 

планированию и бюджетным вопросам и статистиков, в том числе из мини-

стерств, располагающих опытом по рассматриваемым темам, а также 
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парламентариев, членов национальных правозащитных институтов из тех стран, 

где они имеются, и, сообразно обстоятельствам, представителей неправитель-

ственных организаций и других субъектов гражданского общества, включая мо-

лодежь; 

 30. призывает также Бюро Комиссии и далее играть активную роль в 

подготовке к сессии, в том числе регулярно проводя брифинги и консультации с 

государствами-членами; 

 31. призывает далее Бюро Комиссии и далее выступать с предложениями 

о проведении интерактивных диалогов, таких как мероприятия на высоком 

уровне и рабочие совещания на уровне министров и экспертов, с участием гос-

ударств-членов и соответствующих заинтересованных сторон, с тем чтобы сти-

мулировать диалог и повышать отдачу от проводимой работы; 

 32. призывает правительства и все другие заинтересованные стороны 

проводить всестороннюю подготовку к каждой сессии Комиссии на националь-

ном, региональном и глобальном уровнях, сообразно обстоятельствам, для 

укрепления основы для последующей деятельности и осуществления решений; 

 33. просит Комиссию и далее применять тематический подход в своей 

работе и принять многолетнюю программу работы, с тем чтобы обеспечить 

предсказуемость и достаточное время для подготовки; при выборе своей прио-

ритетной темы Комиссия должна принимать во внимание, помимо Пекинской 

платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генераль-

ной Ассамблеи, программу работы Совета, а также Повестку дня на период до 

2030 года, с тем чтобы повысить синергический эффект и способствовать работе 

системы Совета и политического форума высокого уровня по устойчивому раз-

витию: 

 34. просит Генерального секретаря ежегодно представлять Комиссии до-

клад по приоритетной теме, включая выводы и рекомендации относительно 

дальнейших действий; 

 35. просит также Генерального секретаря ежегодно представлять Ко-

миссии доклад о прогрессе, достигнутом по обзорной теме на национальном 

уровне; 

 36. просит далее Генерального секретаря включать в свой ежегодный до-

клад Совету о всестороннем учете гендерной проблематики во всех стратегиях 

и программах системы Организации Объединенных Наций оценку эффективно-

сти вклада Комиссии в обсуждения, проводимые в рамках системы Организации 

Объединенных Наций; 

 37. постановляет, что на своей семьдесят первой сессии в 2027 году Ко-

миссия должна при необходимости дополнительно пересмотреть свои методы 

работы. 

 


